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Pour appliquer les prescriptions qui pré- 
cèdent, la Puissance détentrice pourra uti- 
lement consulter le règlement-type figurant 
dans l'annexe V de la présente Convention. 

ARTICLE 64 

La Puissance détentrice tiendra pour 
chaque prisonnier de guerre un compte qui 
contiendra au moins les indications suivantes: 

1) les montants dus au prisonnier ou reçus 
par lui à titre d'avance de solde, 
d'indemnité de travail ou à tout autre 
titre; les sommes, en monnaie de la 
Puissance détentrice, retirées au pri- 
sonnier; les sommes retirées au pri- 
sonnier et converties, sur sa demande, 
en monnaie de ladite Puissance; 

2) les sommes remises au prisonnier en 
espèces ou sous une forme analogue; 
les paiements faits pour son compte, et 
à sa demande; les sommes transférées 
selon le troisième alinéa dé l'article 
précédent. 

ARTICLE 65 
Toute écriture passée au compte d'un 

prisonnier de guerre sera contresignée ou 
paraphée par lui ou par l'homme de con- 
fiance agissant en son nom. 

Les prisonniers de guerre recevront en 
tout temps des facilités raisonnables pour 
consulter leur compte et en recevoir une 
copie; le compte pourra être vérifié égale- 
ment par les représentants de la Puissance 
protectrice lors des visites de camp. 

Lors du transfert des prisonniers de guerre 
d'un camp dans un autre, leur compte 
personnel les suivra. En cas de transfert 
d'une Puissance détentrice à une autre, les 
sommes leur appartenant qui ne sont pas 
dans la monnaie de la Puissance détentrice 
les suivront; une attestation leur sera déliv- 
rée pour toutes les autres sommes qui 
resteraient au crédit de leur compte. 

Les Parties au conflit intéressées pour- 
ront s'entendre pour se communiquer, par 
l'entremise de la Puissance protectrice et à 
des intervalles déterminés, les relevés des 
comptes des prisonniers de guerre. 

To apply the foregoing provisions, the 
Detaining Power may usefully. consult the 
Model Regulations in Annex V of the 
present Convention. 

ARTICLE 64 

The Detaining Power shall hold an ac- 
count for each prisoner of war, showing at 
least the following: 
(1) The amounts due to the prisoner or 

received by him as advances of pay, or 
working pay or derived from any other 
source; the sums in the currency of 
the Detaining Power which were taken 
from him; the sums taken from him 
and converted at his request into the 
currency of the said Power. 

(2) The payments made to the prisoner in 
cash, or in any other similar form; the 
payments made on his behalf and at 
his request; the sums transferred under 
Article 63, third paragraph. 

ARTICLE 65 
Every item entered in the account of a 

prisoner of war shall be countersigned or 
initialled by him, or by the prisoners' 
representative acting on his behalf. 

Prisoners of war shall at all times be 
afforded reasonable facilities for consulting 
and obtaining copies of their accounts, 
which may likewise be inspected by the re- 
presentatives of the Protecting Powers at 
the time of visits to the camp. 

When prisoners of war are transferred 
from one camp to another, their personal 
accounts will follow them. In case of transfer 
from one Detaining Power to another, 
the monies which are their property and are 
not in the currency of the Detaining Power 
will follow them. They ; shall be given 
certificates for any other monies standing to 
the credit of their accounts. 

The Parties to the conflict concerned may 
agree to notify to each other at specific 
intervals through the Protecting Power, 
the amount of the accounts of the prisoners 
of war. 


